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SUGERENCIAS

La Comisión de Derechos de la Mujer e Igualdad de Género pide a la Comisión de Asuntos 
Exteriores, competente para el fondo, que incorpore las siguientes sugerencias en la propuesta 
de resolución que apruebe:

1. Reitera que la promoción de los derechos de la mujer debe constituir una parte 
fundamental de los diálogos sobre derechos humanos que la UE mantiene con terceros 
países; reconoce el papel positivo que desempeña el Instrumento Europeo para la 
Democracia y los Derechos Humanos; anima al Servicio Europeo de Acción Exterior 
(SEAE) y a la Comisión a que determinen, en colaboración con cada país, los problemas 
que deben tratarse simultáneamente, para poder orientar los fondos y los recursos a un 
mejor cumplimiento de los objetivos;

2. Recuerda que la Unión Europea se ha dotado de un Representante Especial para los 
Derechos Humanos, a través del cual la UE debería poder coordinar su acción e 
incrementar su inteligibilidad y visibilidad, para promover en el mundo los derechos 
humanos y en particular los de la mujer;

3. Reafirma su condena de los malos tratos y todas las demás formas de violencia contra las 
mujeres, especialmente el uso de la violencia sexual como arma de guerra y la violencia 
doméstica; e insta, por tal motivo, a todos los Estados miembros del Consejo de Europa a 
que firmen y ratifiquen la Convención para prevenir y combatir la violencia contra las 
mujeres, y a la Unión Europea a iniciar el proceso de adhesión a la Convención para 
garantizar la coherencia entre la acción interior y exterior de la UE en materia de violencia 
contra las mujeres; destaca la importancia de las campañas de información y 
sensibilización en aquellas comunidades en las que se practican la mutilación genital 
femenina, el abuso sexual de las chicas jóvenes, los matrimonios precoces y forzados, los 
feminicidios y otras violaciones de los derechos humanos relacionadas con el género, así 
como a incluir a los defensores de los derechos humanos que están ya luchando  por poner 
fin a estas prácticas en la preparación y realización de tales campañas; exhorta al SEAE y 
a los Estados miembros de la Unión Europea a que sigan abordando la cuestión de la 
mutilación genital femenina en su diálogo político con los países socios en los que esta 
práctica sigue vigente;

4. Insta a la Unión Europea a que refuerce las medidas para poner fin a las prácticas de 
selección en función del sexo, abordando y eliminando de forma efectiva todas las causas 
profundas que están en el origen de la preferencia por los hijos varones en ciertas culturas 
y combatiendo el genericidio, un problema poco denunciado y cada vez más presente en 
países de Asia, Europa, África y las Américas; insiste en que dichas políticas preventivas 
deben ser elementos indispensables del enfoque de la UE respecto de la cooperación para 
el desarrollo;

5. Pide a la Comisión que ponga la cuestión de los derechos de las mujeres en el centro de 
las negociaciones de adhesión con todos los países candidatos sin excepción; 

6. Pide a la UE y a sus Estados miembros que apoyen la plena participación de las mujeres 
en la toma de decisiones de carácter político y económico, en particular en los procesos de 
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consolidación de la paz, transición democrática y resolución de conflictos;

7. Anima a los Estados miembros, a la Comisión y al SEAE a que hagan hincapié en la 
emancipación económica y política de las mujeres en los países en desarrollo, fomentando 
su participación en pequeñas y medianas empresas y en la agricultura, así como su acceso 
a la tierra y su participación en proyectos de desarrollo rural;

8. Insta a la Comisión y al Consejo, por consiguiente, a que sigan animando a terceros países 
a tener en cuenta los derechos de las mujeres a la hora de redactar la legislación nacional y 
a garantizar la aplicación correspondiente;

9. Pide que se intensifiquen los esfuerzos para conseguir, en el mayor grado posible y antes 
de que venza el plazo, los Objetivos de Desarrollo del Milenio relativos a la igualdad de 
género, la salud materna y el acceso a la educación, en especial por lo que respecta a los 
grupos más vulnerables, como las niñas y las chicas jóvenes, con un fuerte compromiso de 
los Estados con la mejora de los mecanismos de rendición de cuentas y control con 
respecto a las obligaciones actuales en materia de derechos humanos, la promoción del 
acceso universal a la justicia y la garantía de una participación efectiva de todos, incluidos 
los sectores más marginados y desfavorecidos, en el desarrollo, la toma de decisiones y la 
aplicación; recomienda encarecidamente que se incluya un objetivo independiente sobre 
los derechos de las mujeres y la igualdad de género en los Objetivos de Desarrollo del 
Milenio después de 2015, haciendo hincapié en los derechos sexuales y de salud 
reproductiva;

10. Observa que se sigue prestando una atención insuficiente a las violaciones de los derechos 
sexuales y reproductivos, lo que compromete el buen cumplimiento de los compromisos 
del Programa de Acción de El Cairo adoptado en la Conferencia Internacional sobre la 
Población y el Desarrollo, y a la inclusión de la discriminación —incluida la 
discriminación y la desigualdad por razones de género— en las estrategias de población y 
desarrollo; subraya que los avances en materia de salud reproductiva se han visto 
limitados en algunos contextos por prácticas abusivas como el matrimonio infantil, precoz 
y forzado o por no imponerse una edad legal mínima para contraer matrimonio, por 
prácticas coercitivas como la esterilización forzosa o la mutilación genital femenina, así 
como por la denegación a mujeres y niñas de la autonomía que les permitiría tomar 
decisiones sobre su salud sexual y reproductiva sin ser víctimas de discriminación, 
coerción y violencia;

11. Insta a la UE y a sus Estados miembros a garantizar que el proceso de revisión operativa 
de la Conferencia Internacional sobre Población y Desarrollo (CIPD+20) conlleve una 
revisión exhaustiva de todos los aspectos relacionados con el pleno disfrute de los 
derechos sexuales y reproductivos y reafirme un enfoque firme y progresivo de la cuestión 
de los derechos sexuales y reproductivos para todos, de acuerdo con las normas 
internacionales en materia de derechos humanos y apelando a una mayor 
responsabilización en cuanto a la consecución de los objetivos; les pide también que velen 
por que el proceso de revisión se lleve a cabo de manera participativa y brinde la 
oportunidad a las distintas partes interesadas, incluida la sociedad civil, así como mujeres, 
adolescentes y jóvenes, de participar de un modo significativo; recuerda que el marco para 
dicha revisión debe basarse en los derechos humanos con particular énfasis en los 
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derechos sexuales y reproductivos;

12. Solicita que se tomen en cuenta las conclusiones de las misiones de observación electoral 
de la UE cada vez que se elabore un programa para apoyar la participación plena y 
equitativa de las mujeres en los procesos electorales y a la hora de aplicar las 
recomendaciones de dichas misiones.



PE516.980v02-00 6/6 AD\1007034ES.doc

ES

RESULTADO DE LA VOTACIÓN FINAL EN COMISIÓN

Fecha de aprobación 21.10.2013

Resultado de la votación final +:
–:
0:

24
0
0

Miembros presentes en la votación final Regina Bastos, Marije Cornelissen, Edite Estrela, Iratxe García Pérez, 
Zita Gurmai, Mikael Gustafsson, Mary Honeyball, Silvana Koch-
Mehrin, Ulrike Lunacek, Elisabeth Morin-Chartier, Norica Nicolai, 
Antonyia Parvanova, Joanna Senyszyn, Joanna Katarzyna 
Skrzydlewska, Britta Thomsen, Inês Cristina Zuber

Suplente(s) presente(s) en la votación 
final

Izaskun Bilbao Barandica, Minodora Cliveti, Rosa Estaràs Ferragut, 
Mariya Gabriel, Nicole Kiil-Nielsen, Christa Klaß, Antigoni 
Papadopoulou, Angelika Werthmann


